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VANT D'UTILISER LE MAGNETOSCOPE

DEBALLAGE DES ACCESSGIRES

PILES (TYPE AAJR6/
UM3) (x2)

de la télécommande.

CABLE DE CONNEXION
RF

It relie e magnétoscope au
téléviseur,

Pour placer les piles dans Ia télécommande
Retirez le couvercle du boftier des piles qui se frouve &' arriére de
la télécommande.

Couvercle du Insérez lespiles : bormes © cété © et ® coté @ . Réinsiallezle
logement des piles couvercie,

Télécommande

*«  Pouwr fonctionner, la télécommande doit étre dirigée vers e
magnéfoscope.

*  Veillez & ne renverser aucun liquide sur la félécommande et d ne pas la
faire tomber,

+  Latélécommande risque de ne pas fonctionner sile magnétoscope est
exposé d la lumiére directe du soleil ou & une source lumineuse intense.

» Changezles deux piles alcalines (fype AA/RESUMSB) stia telécommande
ne fonctrionne pas.

*  Refirez leg piles au boltier de la félécommande et rangez-les dans un
emplacement approprié si vous envisagez de ne pas ufiliser le
magnéatoscope pendant plusieurs mois. ‘

e e e AT ALY

+  Refirez les piles usagées sans farder et jetez-les en prenant foutes les
précautions gui simposent.
«  Les piles risquent de fuir ou d'exploser si vous ne les utilisez pas de

MANIAara Annranridao
ERI LY | Ay R \Athllhll \J‘LII I S



AVANT D'UTILISER LE MAGNETOSCOPE

REMARQUES IMPORTANTES CONCERNANT LE
MAGNETOSCOPE

EMPLACEMENT D'INSTALLATION
RECOMMANDE

INSTALLATION DU MAGNETOSCOPE

+ Installez le magnétoscope sur une surface
plane loin de toute source de chaleur et &
i"akri des rayons du soleil.

* Placez les cassettes loin de toute source
magnétique (haut-parleurs, four & micro-
ondes, etc.).

* Instailez le magnétoscope & 20 cm au moins
du téléviseur,

* N'installez pas le magnétoscope sur un tapis,
tenez-ie loin des ridequx ou autres tentures et
veillez & ne pas encomicrer Fespace autour
du magnefoscope pour ne pas géner la
ventilgtion.

A NE PAS FAIRE

*  Nobstruez pas les orifices d'aération.

+ Tenezle magnétoscope & l'abri de |a
poussiere et des vibrations et veillez & ne pas
le heurter,

* Ne placez pas d'objets lourds ni de récipients
contenant des liquides sur le magnétoscope. Si
vous faites tTomber du liquide dans le
magnétoscope, débranchez-te
immédictement et contactez votre distributeur
SHARP. N'utilisez pas le magnétoscope.

+ Veiilez & ne pas introduire ou laisser tomber
d’objets dans le compartiment des casseties
ou dans ies orifices d’aération afin d'éviter
d'endommager l'cppareil, de provogquer un
court-circuit ou de vous électrocuter.

PRISES SECTEUR

«  Pour éviter tout risque de surchauffe ou de
court-circuit, insérez correctement la fiche
dans la prise.

A NE PAS FAIRE

»  Vellez dne nas brancher tron d'appareils gux
prises électriques afin d'éviter de provoguer un court-circuit ou de vous électrocuter.

+«  Ne firez pas sur le cordon pour débrancher a fiche du secteur,

= Ne reliez pas plusieurs cordons d'aiimentation ensemble.

«  Ce magnétoscope n'est pas doté d'un bouton Marche/Arrét, En conséquencs, i'horioge
est alimentée en permanence Icrsgue le cordon d'alimentation est pranché. §i vous
envisagez de pas utlliser le magnétoscope pendant une certaine péricde, débranchez

le cordon dialimentation.

e
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INSTALLATION DU MAGNETOSCOPE

BRANCHEMENT DES CABLES

Rellez le cdble de 'antenne
extérieure au connecteur

h ANTENNA IN (ENTREE ANTENNE)
du magnétoscope.

Branchez le
magnétoscope.

Facuitedif : connectez le réceptedr
ou le décodeur satellite au
magnétoscope & faide d'un :>
cdble Péritel au connecteur LINE 2

IN (ENTREE LIGNE 2)/DECODER
(DECODEUR) du magnétoscope.,

1

i

i

i\ Connectezle

i téléviseur au

' magnétoscope a
' l'aide duclble de
i connexion RF, &
1 savalr connectez
]
]
1
]
]
1
]
1
1
]
ll
'
1
1
1
1
1

une exfrémité du
1 cébledlaprise de
1 sortle RF OUT du
magnétoscope et
'autre & Ic prise
d'entrée anfenne

AERIAL IN du
téléviseur, :
LR FACE
________________ ARRIERE DU
TELEVISEUR
= Facultalif SCART (PERITEL) {non fourni).
DECODE~U R Slvous disposez d'un cdtle Péritel, branchez-le
OU SYSTEME SATELLITE au féléviseur et au connecteur LINE 1 INJOUT
(LIGNE ENTREE/SCRTIE 1) du magnéioscope.

v Le magnétoscope est correctement branché.



INSTALLATION DU MAGNETOSCOPE

REGLAGE DU CANAL VIDEO

1. Apopuyezsur STANDBY((H) assurez-
vous que le magnétoscope est foujours
an mode STANDBRY.

2. Mettez le téléviseur sous fension.
Sélectionnez un canal Inutllisé du
t&léviseur pour I'attribuer qu
magnétoscope (il se peut que voire
Téléviseur dispose d'un canal vidéo
spécial). Pour plus d'informations,
reportez-vous d ia documentation de
voire téléviseur.

Exemplie:

3. Appuyez sur le bouton MENU &t
maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes ; le magnétoscope recherche
le canal RF approprié et l'affiche.

4. Recherchezie canal sélectionné sur le
t&léviseur (reportez-vous au manue! du ECRAN DE MENU
T&léviseur) jusqu'd ce gue l'écran Menu
s'affiche.

5. Appuyez sur SET (DEFINIR) pour
enregistrer le canal RF et activer le mode
STANDBY sur le magnétoscope.




INSTALLATION DU MAGNETOSCOPE

INSTALLATION AUTOMATIQUE

Appuyez sur STOP (ARRET) pour metire le magnétoscope sous fension.
Ce modeéle permet de rechercher les chaines TV de votre région, de les classer dans un ordre

standard et de régler I'horloge automatiquement.

L'écran représenté ci-contre devraif s'affichersurle
téléviseur.

Suivez les instructions affichéss.

(Le classerment automatique prend quelgues
minutes.)

Une fois le classement terminé, le menu MOVE
(DEPLACER) 5" affiche indiquant l'ordre des chaines.
Appuyez sur MENWU pour quitter cet écran.,

Si I'horloge n’est pas réglée automatiguement,
I'horioge apparait. Consultez la section
REGLAGE MANUEL DE L’HORLOGE Pour
vérifier que I'horloge est bien réglée, appuyez sur
DISPLAY (AFFICHAGE) jusgu’d ce que
I'heures’aifiche & I"écran.

Si vous désirez changer l'ordre des chaines,
reporiez-vous ¢ la section CLASSEMENT
MANUEL

REINITIALISER LE MAGNETOSCOPE

Si l'écran représenté ci-dessus ne
s’ affiche pas, exécutez la
procédure VER RESET
REINITIALISER LE
AGNETOSCOPE) ci-dessous.

1. Appuyezsur STOP (ARRET) pour mettre le magnétoscope sous tensicn.

2. Appuyez simultanément sur les boutons MENU et CHANNEL W7 (CANAL) situés sur
la face avant du magnétoscope et maintenez-les enfoncés pendant 10 secondes,

L'écran AUTO INSTALLATION (INSTALLATION AUTO) doit s'afficher sur le téléviseur.

4. Suivez les instructions affichées pour effectuer finstailation automatiquement.

v Tous les programmes ainsi que I'horloge doivent éire correcfement réglés.
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FONCTIONS DE BASE

REMARQUES IMPORTANTES CONCERNANT LE
MAGNETOSCOPE ET LES CASSETTES VIDEDS

CASSETTES VIDEO

Si vous ufiiisez uniquement des cassetfes de bornne quailité, vous ne devriez pas avoir &
nettoyear les tétes vidéo,

Si les cassettes utiisées ne sont pas de bonne qualité ou si vous chargez une cassette
aprés avoir deplacé le magnétoscope, Foxyde des cassettes peut se déposer sur les
tétes. Dans ce cas, un effet de neige peut apparditre sur 'écran ou fimage peut
disparaitre.

Pour enlever les petites particules des tétes vidéo, passez une cassette en mode Visual
Search (Recherche visuelle). Silincident persiste, contactez le service d'entretien SHARP
pour faire nettoyer les tétes (fe nettoyage des tétes vidéo n'est pas couvert par la '
garaniie),

Utilisez des cassettes vidéo portant la mention VI-IS .

PAL  SECAM

LECTURE D'UNE CASSETTE VIDEO

Si vous déplacez le magnétoscope d'une piéce chauffée vers une piéce
plus froide (ou vice versa), de la condensation se forme & I'intérieur. Dans
ces condifions, si vous essayez de regarder un film ou d'enregistrer une
émission, vous risquez d'endommager magnétoscope et cassette. Mettez le
magnétoscope sous tension et attendez environ deux heures que la
température de l'appareil atteigne la température ambiante avant de
I'utiliser,

f AVANT DE REGARDER UNE CASSETTE

LECTURE

2.

Mettez e t&léviseur sous tension, puis
selectionnez le canal vidéo.

Poussez doucement une cassette
vidéo enregisirée dans la fente
d'intfroduction des cassettes ; le
magnétoscope est mis sous tension,

Languette de protection conire I'enregistrement

Pour commencer Id jecture, cppuyz
sur PLAYjX2) (pr) (LECTURE).




FONCTIONS DE BASE
LECTURE D'UNE CASSETTE VIDEO

SHARP SUPER PICTURE (IMAGE NETTE SHARP). Cette fonction améliore la qualité de
limage. Elle est normalement activée, Pour I'activer ou la désactiver, appuyezsur SUPER P
SET suria face avant du magnétoscope.

* Pourlire une cassette a vitesse accélérée (double), sans son, appuyez de nouveau sur
PLAY/XZ (pr) (LECTURE).

«  Pourrevenir au mode de lecture normal, appuyez de nouveau sur PLAYIX2 ()
(LECTURE).

*  Pour aréter la bande vidéo, appuyez sur STOP () (ARRED.

+ Pour gjecter la cassefte, appuyez sur & EJECT sur le magnétoscope.

MAUVAISE QUALITE DE L'IMAGE LORS DE LA LECTURE

Ce magnétoscope est doté d'un systéme d'alignement vidéo automatique permettant de
réduire les interférences lors de ia lecture d'une bande vidéo. Lorsgue la fonction
d'alignement video est activée, -¥- le signdl clignote sur 'écran. Si la quaiité de limage ne
s'‘améliore pas, réglez I'alignement manuellement. Pour ce faire, lors de |a lecture d'une

cgssette, procédez comme suit ¢

«  Appuyezsur CHANNEL 4 cusur W (CANAL) pour supprimer les interférences du
téléviseur (alignement manuel).

«  Appuyezsimultanémentsur CHANNEL A& ¢ VW (CANAL) pour lancer l'alignement
automatique.

ARRET SUR IMAGE ET RALENTI]

1. Appuyez sur PLAY/X2 (P ) (LECTURE) pour lancer la lecture.

2. Pour arréter la bande vidéo, appuyez sur PAUSE/STILL (11 ) (PAUSE/ARRET SUR
IMAGE).

«  Pourréduire les interférences en mode Pause, cppuyez sur CHANNEL & ou ' W
(CANAL)
»  Appuyezsur PLAY[X2 (P ) (LECTURE) pour reprendre la lecture.

3. Pourlire la bande vidéo au ralent (sans son), appuyez sur SLOW (LEND P surla
télécommande. Vous pouvez régler o vifesse du ralenti & l'aide de jatouche © ou ®
située & coté de la touche SLOW (LENT). Vous pouvez améliorer la qualité de l'mage &

Homimlm Al domg b mn A PP PSR [P JPRVI [FRR STRO RN | PRGN PPV [DRUt N - A SR I
PRI Lo TUUGT I iR VU W [U)e U U I TUNre U U e DU RS YRS U Taen,

*  Appuyez sur PLAYX2 () (LECTURE) pour reprendre la lecture.




FONCTIONS DE BASE

LECTURE D'UNE BANDE VIDEO

AVANCE/REMBOBINAGE RAPIDE D'UNE BANDE VIDEO

1.
2.

3.

Appuyez sur STOP () (ARRET) pour arréter la bande vidéo.

Appuyez surla touche FAST FORWARD (PP ) (AVANCE RAPIDE)/ REWIND ()
(REMBOBINAGE RAPIDE) de la télécommande ou tournez le beuton rotatif du
magnétoscope vers la droite ou vers la gauche puis relachez-le,

Pour arréter favance/rembcbinage rapide, appuyez sur STOP () (ARRED).

RECHERCHE VIDEO VISUELLE AVANT/ARRIERE

1. Lorsde latecture, appuyez surla touche FAST FORWARD (P ) (AVANCE RAPIDE)/
REWIND (S (REMBOBINAGE RAPIDE) de o télécommande ou tournez ie bouton
complétement vers la droite/gauche.

2. Pour verrouiller le mode de recherche, toumez le bouton complétement vers la droite/
gauche, puis rel@chez-le.

3. Pour réduire la vitesse, appuyez de nouveau sur FAST FORWARD (PP ) (AVANCE
RAPIDE) REWIND (<) (REMBOBINAGE RAPIDE) ou fournez jusqu'd la position
infermédiailre.

4. Appuyez sur PLAY/X2 (P ) (LECTURE) pour reprendre la lecture normale.

REMARQUE:
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FONCTIONS DE BASE

ENREGISTREMENT IMMEDIAT

SELECTION D'UNE CHAINE

Sélectionnez ia chaine en utilisant ies touches numérotées de la félécommande ou
sélectionnez Ia chaine précédente/suivante en appuyant sur CHANNEL (A / V)

ARIATY

s
M

AL,

Pour passer d'une chaine & un chiffre & une chaine & deux chiffres, appuyez sur
AMPM CD.
Par exemple, pour accéder & la chaine 24, appuyez sur AMPM (O, puis sur 2 4.

Vous pouvez enregistrer 'émission de la chdine que vous regardez ou celle d'une autre

chaine,

1. Insérez une cassette dans le magnétoscope.

2. Sélectionnez la chaine de 'émission & enregistrer sur le magnétoscope.

3. Pourlancer 'enregistrement, appuyez sur REC ( @) (ENREGISTRER).

4. Pour inTerron:xpre momentanément l'enregistrernent, appuyez sur PAUSE/STILL (1)
(PAUSE/ARRET SUR IMAGE),

5. Pourreprendre l'enregistrement, appuyez sur REC ( @ ) (ENREGISTRER).

6. Pour metire fin a l'enregistrement, appuyez une seule fois sur STOP () (ARRED.

ENREGISTREMENT PROGRAMME SIMPLE:

1.

Pour définir une heure de fin, appuyez sur
REC ( @) (ENREGISTRER).

Chague fois que vous appuyez sur la fouche
REC ( @) (ENREGISTRER), l'arrét de
l'enregistrement est différé de 10 minutes.

Pour arréter 'enregistrement & tout moment,
appuyez une seute fois sur STOP () (ARRET).

10



FONCTIONS DE BASE
COMMENT UTILISER SHOWVIEW POUR ENREGISTRER

« S H] apparait sur l'écran du magnétoscope, appuyez sur TIMER OMN/OFF
(MISE EN/HORS SERVICE DU PROGRAMMATEUR) avant de commencer.,
+  Vérifiez que 'horloge indigue I'heure exacte.

SHOWVIEW permet de programmer jusqu'd huit émissions en uliisant les numéros de
reference SHOWVIEW figurant dans votre magazine TV.

1. Appuyez sur SHOWVIEW
(PROGRAMMATEUR) sur la télécommande.

2. Entrez le numéro de référence SHOWVIEW,
figurant sur votre magazine TV, 4 I'gide des
TOUCHES NUMEROTEES.

REMARQUE:

3. Appuyezsur (A /W) pour sélectionner UNE FOIS, TOUTES LES SEMAINES (HEBDO), TOUS
LES JOURS (QUOT.)

4. Sivous désirez enregistrer d'autres émissions & la méme heure fous les jours ou toutes ies
semaines, utilisez (< /P> ) pour séiectionner TOUTES LES SEMAINES (HEBDO) ou TOUS LES
JOURS.(QUOT ) selon le cas.

5. Appuyezsur SET (DEFINIR) pour valider ces informations.

REMARQUE:

La premiére fois que vous utilisez SHOWVIEW pour

enregistrer sur chague canal, il se peuf que Preset

(PR) (Prédéfini) apparaisse en surbriiance dans le

menu.

6. Entrez le canal correspondant & I'émission &
erregistrer, a 'aide des TOUCHES
NUMEROTEES. Par exempie, s'if s'agit du
canal 2, appuyez sur 0 2. Le magnétoscope
conserve cefte information en mémoire pour

vous permetire de "utiliser de nouveau,

REMARQUES:




FONCTIONS DE BASE N N
COMMENT UTILISER SHOWVIEW POUR ENREGISTRER

/. Sivoire magnétoscope peut réduire la vitesse
d'enregistrement et gue vous désirez

changeria VITESSE DEFILEMENT, uiiisez
las foLchas f4 / >} pour mettre en

(e AW L - Y Skl T D

surbrillance SP. Appuyez sur (4 / V) pour
selectionner la vitesse normale (SP) ou la
vitesse iente (LF).

8. (Voirles REMARQUES ci-dessous). Pour le
paramétre VPS/PDC, utilisez (/P ) pour
metftre en surbrifance iG deriére colcnne.
Les touches { A / W) permettent
d'ACTIVER ou die DESACTIVER VPS/PDC
¢k = ON (ACTIVE) = = OFF (DESACTIVE).

9. Appuyez sur SET (DEFINIR) pour confirmer
'émission. Le menu SHOWVIEW apparait, Si
vous désirez programmer d'aGutres
enregistrements SHOWVIEW, effectuez de
nouvequ cefte procédure.

10. Une fois ies paramétres de programmation
entrés, appuyez sur MENU pour supprimerie
menu de I'écran du téléviseur.

11. Appuyez une fois sur TIMER ONJOFF (MISE
EN/HORS SERVICE DU PROGRAMMATEUR)
pour metire le magnétoscope en mode
TIMER POWERSAVE ou TIMER STANDBY
(PROGRAMMATEUR EN ATTENTE). B apparait
sur I'ecran.




f@NC’ Tiéﬁs DE BASE
PROGRAMMATION D'UN ENREGISTREMENT

Vous pouvez programmer jusqu'd huit émissions sur une période de 365 jours.
L'exemple proposé correspond & une horloge 24 heures. Vous pouvez sélectionner ie mode
Horloge 12 heures dans le menu de réglage manuel de I'horloge.

Pour sélectiorner 'horloge 12 heures (AM/PM), utilisez la touche AM/PM (& de la
télécommande.

« S Hl apparait sur fécran, appuyez sur TIMER ON/OFF (MISE EN/HORS SERVICE DU
PROGRAMMATEUR) avant de commencer.

+  Vérifiez que I'hortoge indique I'heure exacte.

PROGRAMMATION D'UN ENREGISTREMENT

Par exemple : enregistrement d'une émission de la chaine 3 de 21:05 & 22:30, le 9 juilet,

1. Appuyezsur STOP () (ARRED) pour metire le .
magnétoscope sous tension. ECRANS DE MENU

2. Appuyez sur MENU.

3. Appuyezsur (M /W) pour sélectionner
TIMER. Appuyez sur SET (DEFINIR) pour
confirmer.

4, Lapremiére position affichée en surbrillance
correspond 4 la premiére entrée
d'enregistrement disponible. Appuyez sur SET
(DEFINIR) pour confirmer cette information.

« Lo date dujour s'affiche.

. S'il s'agit de la date & lagueile vous désirez
effectuer lenregistrement, appuyez sur SET
(DEFINIR) pour confirmer la date.

Si tel n'est pas le cas, entrez la date
d'enregistrement 4 l'aide des fouches

(A /W) ou des TOUCHES
NUMEROTEES. Entfrez deux chiffres pour la
date, puis deux pourle maois. Parexemple, pour
le @ juillet, appuyez sur 0 9 (9), puissur0 7
(uillet).

5. Appuyez ensuite sur SET (DEFINIR) pour
confirmer, '

6. Sivous désirez effectuer d'autres
enregistrements & la méme heure tous les jours
ou toutes les semaines, ufilisez (A / W ) pour
selectionner Q (fous ies jours) ou H (toutes les
semaines). Appuyez ensuite sur SET (DEFINIR)
pour confirmer.

7. Enfrez'e canal & l'aide des TOUCHES

1
NUMEROTEES. Par exemple, pour

enregistrer une émission de la chaine du canal
3, appuyez sur 0 3. Appuyez ensuite sur SET
{(DEFINIR) pour confirmer cette informaftion.

il
)

—_
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FONCTIONS DE BASE
PROGRAMMATION D'UN ENREGISTREMENT

8. FEntrer Fheure de début & Paide des touches

(A /W) oudes TOUCHES
NUMEROTEES - I'heure suivie des minutes (si
vous enfrez un nombre de minutes inférieur a 10
faites précéder ce nombre de '0"). Parexemple,
pour 'heure de début 21:05, appuyez sur

2 1 0 5 Appuyez ensuite sur SET (DEFINIR)
opour confimer les informations.

9. EntfrezI'neure de fin. Par exemple, pour 22:30,
appuyezsur2 2 3 0,

10. Sivofre magnétoscope permet de réduire Ia
vitesse de lecture et que vous désirez changer
la VITESSE DEFILEMENT., utilisez les
touches (/P ) pour mettre en surtrillance SP
(vitesse normale). Appuyez sur les fouches
(A /') pour sélectionner fa vitesse normale
(SP) ou la vitesse lente (LP), selon le cas.

11. (voirla remargue ci-dessous). Pour le paramétre
VPS/PDC, utilisez les fouches (/P pour
mettre en surbrilonce la derniére colonne.
Utilisez les touches ( 4 / W ) pour ACTIVER
(ON) cu DESACTIVER (OFF) VPS/PDC
(*k = ON = = OFF).

12. Appuyez sur SET (DEFINIR) pour confirmer ces
informations.

+« e MENVU confient désormais tous les
parametres du programmateur gue vous avez
définis. Si vous désirez programmer d'autres
enreqistrements, effectuez de nouveau cette
procédure,

13. Une fois les paramétres du programmateur
deéfinis, appuyez sur MENWU pour supprimer le
menu de {'écran du téléviseur.

14. Appuyez une fois sur TIMER ONJOFF (MISE
EN/HORS SERVICE DU PROGRAMMATEUR) pour
mettre le magnétoscope en mode TIMER
POWERSAVE ou TIMER STAND-BY (ATTENTE
PROGRAMMATEUR). Hl appardit sur 'écran.

REMARQUES:




FONCTIONS DE BASE
PROGRAMMATION D'UN ENREGISTREMENT

VERIFICATION, MODIFICATION ET ANNULATION D'UN
ENREGISTREMENT

VERIFICATION

1. Sile mode TIMER POWERSAVE ou TIMER
STANDBY {PROGRAMMATEUR EN ATTENTE) sst
actif, appuyez sur TIMER ONJOFF (MISE EN/
HORS SERVICE DU PROGRAMMATEUR) pour
Quitier ce mode.

2. Appuyez sur STOP (ARRET) pour mettre sous
tension le magnétoscope.

3. Appuyez sur MENU.

4. Appuyezsur (M /W) pour sélectionner
TIMER.
Appuyez sur SET (DEFINIR) pour confirmer,

*«  Tous les enregistrements programmeés dans la mémoire du magnétoscope s'affichent.

»  Vous pouvez vérifier les paramétres, les modifier ou les annuler.

MODIFICATION
1. Suivez les éfapes 1 a 4 de la section
VERIFICATION.

2. Sivous désirez modifier un enregistrement
programmeé, appuyez sur (A / W ) pourte
metire en surbrilance, puis appuyez sur SET
(DEFINIR).

3. Appuyezsur (</P) pour mettre en
surbritance le paramétre & modifier.

4. Une fois les modifications effectuées, appuyez
sur SET (DEFINIR) puis sur MENU.

ANNULATION
1. Suivezles &tapes 1 & 4 de la section
VERIFICATION.

2. Sivous désirez annuler un enregistrement
DIOGIAMIME, appuyez sur ( 4 / W ) pour le
mettre en surkrilance, puis sur CLEAR
(EFFACER).

3. Appuyezsur MENU.
REMARQUES:




FONCTIONS A VAN;;:‘ES
FONCTIONS AUDIO ET MAGNETOSCOPE

SON STEREC H
Vous pouvez enregisitar et diffuser du son stéreo a I'aide de ce magnétoscope sice demier estrelié &
un téléviseur stéréo par un cable Péritel ou du matériel audic connecté & laide de cables audio. Le
magnétoscope est nomalement réglé pour pouvolr diffuser du son stérée. Vous pouvez confrdler ia
sortie audio du magnétoscope & laide de la touche AUDIO QUT (SORTIE SON) de Ia
félecommande. Sivous désirez changer la sorfie audio, utilisez ia touche AUBDIQ QUT (SORTE SON)
comme suit ;
+  Appuyez une fois surla touche AUDIO OUT (SORTE SON). Le signal de la voie GAUCHE
est envoyé aux deux haut-parteurs. L apparait sur 'écran du magnétoscope.

*  Appuyez deux fois sur AUDIO OUT (SORTEE SON). Le signal de la voie DROITE est envoyé
aux deux haut-parleurs, R appardit sur 'écran du magnétoscope.

«  Appuyez trois fois sur AUDIO OUT (SCRTE SON). Le signal MONO est envoyé aux deux
haut-parieurs. L et R apparadissent sur I'écran du magnétoscope.

«  Pour activer le son Hi-Fi, appuyez une quatriéme fois sur AUDIO OUT (SORTIE SON).
L et R apparaissent sur 'écran du magnétoscope.

SON STEREO NICAM/IGR HI-FI

Ce magnetoscope peut recevoir et enregistrer des émissions diffusées en mode audio NICAM
ou IGR (la valeur AUTO du parameétre NICAM est définie en usine). Le son en mode NICAM ou
IGR peut ne pas étre stéreo, selon 'émission regue. Le son est enregistré automatiquement de
deux maniéres différentes .

i. Hi-Fi: deux tétes rotatives spéciales permettent d'enregisirer les signaux sonores sur ia
pbande. Ces signaux peuvent &tre stéréo, mono cu bilingues selon le son recu.

. Normai : les signaux audio sont enregistrés en monophonie sur ia piste son andlogique
conventionnelle.

1. Appuyez sur MENW pour afficher le menu
principal.

= ===
i=ri

2. Appuyezsur {_ M / W) poursélectionner MODE.

3. Appuyez sur SET (DEFINIR). NICAM est
sélectionné.

4, Appuyez sur (/P ) pour sélectionner OFF
{DESACTIVE).

5. Appuyez sur SET (DEFINIR) pour revenir &
I'&cran principal.
6. Appuyez sur MENU pour revenir & 'écran normal.




FONCTIONS AVANCEES

FONCTIONS AUDIO ET MAGNETOSCOPE

CONNEXION A DU MATERIEL AUDIO

Le schéma ci-dessous montre comment connecter le magnétoscope & du matériel audio.
Lorsque vous rédlisez ce type de connexion, du son stéréo peut éfre émis.

T

CABLEDE
U’ANTENNE EXT. &

FACE ARRIERE
DU TELEVISEUR

SORTIE SON
DetG
CABLES
PHONO AUDIO
{non fourni)

AMPLIFICATEUR
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FONCTIONS AVANCEES |
LECTURE D'UNE BANDE VIDEO

VERIFICATION DE LA LONGUEUR DE BANDE RESTANTE

Lorsque vous chargez une cassette dans le magnétoscope, ce dernier peut calculer
approximativement ia iongueur de bande restante en heures et minutes. Trés ufile, cette
fonction permet de déterminer si la longueur de bande restante permet d'enregistrer une
emission.

Lorsque vous introduisez une cassette dans le magnétoscope, la longueur de bande restante
est calculée automatiquement.

Pour afficher la longueur de bande restante ;
1. Chargezla cassette dans le magnétoscope.

2. Surlatélécommande, appuyez sur DISPLAY (AFFICHAGE) jusqu'd ce que "R”
(Enregistrement) apparaisse sur I'écran du magnétoscope. La bande s'enroule, puis
revient @ sa position initiale. La longueur de bande restante, exprimée en heures et
minutes, s’affiche.

Parexemple, s'll reste 1 heure et 23 minutes
d'enregistrement, I'écran indigue ;

REMARQUES:

RELECTURE PERMANENTE D'UNE BANDE VIDEO

Vous pouvez indigquer au magnétoscope de rembobiner automatiqguement la bande et de
la relire entierement. Dans ce cas, REPETITION apparait sur 'écran.

Pour acfiver cefte fonction :

1. Appuyez sur MENWU pour afficher le menu

orincipal. ECRAN DE MENU DES MODES

2. Appuyezsur (A / W) pour sélectionner
MODE,

4. Appuyezsur { e /
REPETITION.,

5. Appuyezsur (/P pour sélectionner,

6. Appuyez sur SET (DEFINIR).

Appuyez sur MENUW pour revenir & I'écran
normal,

=~
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FONCTIONS AVANCEES
LECTURE D’UNE CASSETTE VIDEO

LECTURE D’UNE CASSETTE 5-VHS

Les cassettes pré-enregistrées S-VHS (super -VHS) offrent une image en lecture de grande
guglité tant au niveau de la précision des détails gue de ia profondeur.

Votre magnétoscope reconnalt automatiquement e type de cassette utilisé, VHS ou S-VHS ef
détermine en conséguence ia norme de lecture adéguate,

REMARQUES :

LECTURE D'UNE BANDE VIDEO NTSC

NTSC (Nationdl Television Standards Commitiee) est une norme TV, différente de la norme
PAL, utilisée dans certains pays non européens. Votre magnétoscope peut lire des cassettes
pre-enregistrées NTSC sur un téléviseur PAL mais il ne permet pas d'enregistrer les signaux
NTSC sur une bande vidéo.

NOTEZ QUE...

+ Vous ne pouvez pas enregistrer de signaux NTSC ni copier des bandes vidéo NTSC sur
cdfautres magnétoscopes & partir de ce magnéioscope.

*  Vous ne pouvez pas uliliser la vitesse lente, Farrét surimage, la vitesse accélérée, I''mage
parimage et la fonction de calcul de longueur de bande restante avec les cassettes
pré-enregisirées NTSC.,

«  Surcertfains téléviseurs, l'image peut apparditre en noir et bianc ou ne pas apparditre du
fout. Cecin'indique pas que ie magnétoscope ne fonctionne pas correctement,

*  Sur certains féiéviseurs, des bandes noires peuveni apparditre dans ie bas et le haut de
fimage.

«  Surcertaines téléviseurs, I'lmage lue par le magnétoscope peut défiler verticalement,
mais cela n’implique pas que le magnétoscope ne fonctionne pas correctement,

T
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FONCTIONS AVANCEES
ECRAN NUMERIQUE

HEURE

Indique 'heure en cours si I'horloge est réglée
correctement. Appuyez sur DISPLAY (AFFICHAGE)
iusqu'd ce gue 'heure s'affiche.

21:20 par exemple :

MODE DE FONCTIONNEMENT

Indique I'état de |la bande. Appuyez sur DISPLAY
(AFFICHAGE) jusqu'd ce gue les informations
s'affichent, par exemple .

COMPTEUR DE BANDE ET RETOUR A ZERO

Le compteur de bande indigue Ia position de la bande en temps réel, La fonction ZERO BACK
(RETOUR A ZERO) utilise le compteur de bande pour déterminer le point de ia bande vers
lequel vous désirez retourner.

1. Appuyez sur DISPLAY (AFFICHAGE) jusqu'd ce
gue 'e compteur de bande apparaisse. Par
exemple:

2. Pouridentifier la position en cours de la bande o
vidéo, appuyez sur CLEAR (EFFACER); le Pr |
compteur de bande disparait. = g 0 04 i

Lorsque vous désirez revenir & cette position, appuyez sur ZERO BACK (RETOUR A ZERO).
Dans ce cas, la bande revient en arriere ou avance pour se positionner sur ce point.

REMARQUE:




FONCTIONS AVANCEES

FOND BLEU

L'écran du téléviseur devient pleu lorsgue vous sélectionnez une chaine n'émettant aucun
signat, que des piages non enregistrées de ia bande sont iues ou que fenregistrement est de
mauvaise qualité. Sélectionnez OFF (DESACTIVE) pour désactiver cette fonction.

1. Appuyez sur MENU pour afficher le menu

erincipal.

ECRAN DE MENU DES MODES

2. Appuyezsur { A / VW) pour sélectionner
MODE.

3. Appuyez sur SET (DEFINIR).

4. Appuyezsur ( A /W) pour sélectionner
FOND BLEU,

5. Appuyez sur (/P ) pour sélectionner OFF
(DESACTIVE),

6. Appuyez sur SET (DEFINIR), puis sur MENU
pour revenir & 'écran normal.

COULEUR

Si l'enregistrement est de mauvaise qualite, limage peut s'afficher en noir et blanc. L'option
PAL/MESECAM peut améliorer la lecture (en fonction de I'enregistrement) bien que des
tfaches colorées puissent appardifre sur les images en noir et blanc.

1. Suivezles étapes 1 & 3 & partir de FOND BLEU.

2. Appuyezsur (M /W) pour sélectionner CLR.

3. Appuyezsur {</P) pour sélectionner AUTO/PAL ou MESECAM,

4. Appuyez sur SET (DEFINIR), puis sur MENIU pour revenir & 'écran normall.

el
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FONCTIONS AVANCEES _ o }
RECHERCHE SUR LA BANDE VIDEO

RECHERCHE A INTERVALLES REGULIERS

Vous pouvez procéder & une recherche vidéo par intervalles de 30 secondes. Pour ce faire,
procédez comme suit

1. Appuyez sur PLAY[X2 () (LECTURE) pour
lancer Ia lecture.

2. Appuyez surla touche SKIP SEARCH
(RECHERCHE PAR SAUTS)surla
telécommande. Le nomibre de pressions
gue vous appliquez & la tcuche
SKIP SEARCH (RECHERCHE PAR SAUTS)
détermine le tfemps de recherche vers l'avant.

1 pression =30 secondes

2 pression =1 minute

3 pressicns = 1 minute 30 secondes
4 pressions = 2 minufes

«  Une fois la recherche terminée, la lecture normale reprend automatiquement.m

SYSTEME DE RECHERCHE D'INDEX (DPSS)
Le magnétoscope enregistre un signal d'indexation au début de chaque enregisirement.

Ce signal peut étre ensuite uftilisé pour rechercher le début de l'enregistrement.

Appuyez sur DPSS @ / B pour rechercher lenregistrement precédent ou l'enregistrement
suivant.

Par exemple !
1. Chargez la cassette dans le magnétoscope.

2. Appuyez trois fois sur DIPSS P, Le chiffre 3 appardit sur I'écran et le magnétoscope
avance jusgu'au froisieéme enregistrement qui suit l'enregistrerment en cours.

3. Appuyerz une fols sur DPSS @ e chiffre -1 apparalf sur I'écran et le magnétoscope
revient au début de l'enregistrement en cours.
Rembobiner Signaux DPSS Avance rapide
— —_—

Numéro
DPSS

4. Pourannuler la recherche en cours, appuyez sur STOP () (ARRET) ou PLAY/X2 (B)

REMARGQUES:
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FONCTIONS AVANCEES
ENREGISTREMENT A PARTIR D'UN AUTRE
APPAREIL

Votre magnétoscope vous permet d’enregistrer des signaux audio et vidéo provenant de
différentes sources (par exermple, d'un caméscope) sur une bande vidéo.

[ —~i -I-— I fm mma e S o~ -

Pour c"‘”“g frer & partir d'un caméscope kbranché au connecteur LINE 2 IN/DECODER (LIG
1) de votre magnétoscope, procédez comme suit
Connexion PERITEL facultative (non fournie)

ENTREE/SORTIE

Caméscope Mono/Stéréo

1. hargez la cassett ns le magnétoscope.
Charg cassefte dans le mag o Input Select

2. Appuyezsur INPUT SELECT (SELECTION
ENTREE) sur la télécommande jusqu’d ce que le
magnétoscope indique L2.

3. Sivous désirez enregistrer A partir d'un apparell
refié au connecteur LINE 1 IN/OUT (LIGNE
ENTREE/SORTIE 1), sélectionnez L1,

LINEIN 3

4, Sivous désirez enregistrer & partir d'un apparei VIDEO L AUDIO-R

rlis A o e file o~ o~y r\nr\nnn+n; 1ro
IS AT LIS TR UGN WIUA U U\.-IU\-.IEQ

avant du magnétoscope sélectionnez L3,

n




St vous connectez un décodeur & la prise L2 du magnétoscope, comme indigué
precedemment, vous devez ACTIVER (o fonction de décodage pour pouvoir enregisirer
des signaux clairs et/ou afficher les images comespondantes sur le téléviseur, Dans ce cas,
lorsgue le magnétoscope recoit un signal brouilé, ce dernier est envoyé en sortie au
décodeur via LINE 2. Le décodeur renvoie le signal ciair & LINE 2 pour permetire de
I'enregistrer et le magnétoscope envole ce signal au téléviseur via L1.

Lorsgue vous utilisez un décodeur et le connectez comme indigué, n’oubliez pas de laisser la
fonction de décodage active.

Si vous connectez un decodeur au magnéfoscope, le décedeur envoie un signal de
commuiation qui permet au téléviseur d’afficher automatiquement le signal clair de Fimage
via fe magnetoscope. Pour utiliser cette fonction, connectez le magnétoscope au féléviseur
et au décodeur d I'aide de cdbies péritel, puis .

* Appuyez sur STANDBY (EN ATTENTE) pour activer ce mode sur le magnétoscope
QU

+ sur (TV/IVCR (MAGNETOSCOPE)) sur ia télécommande pour activer le ‘mode
magnétoscope” du magnétoscope. Dans ce cas, 'VCR' s'affiche.

Si vous activez la fonction de décodage lorsqu’un décodeur est connecté comme indiqué,
vous ne POUVEZ PAS afficher I'image claire en mode TV ou MAGNETOSCOPE.



FONCTIONS SPECIALES DE VOTRE MAGNETOSCOPE
MODE POWERSAVE

Si vous désirez ufiliser la foncﬁon POWERSAVE, elle peuT éire activée & pariir de I'écran du
menuy cesm des et cela désactivera automatiquement le mode STANDBY.

1.  Appuyez sur MENU pour afficher le menu
orincioal sur I'écran. ECRAN DE MENU DES MODES

2. Appuyezsur (4 /) pour sélectionner
MODE.

3. Appuyez sur SET.

4. Appuyezsur (A /W ) pour sélectionner
POWERSAVE (VEILLE).

5. Appuyezsur (<« /P) pour sélectionner ON,

6. Appuyez sur SET puis sur MENW pour revenir
& I"écran normall.

Appuyez sur STANDBY ((h) pour mettre le magnétoscope en mode POWERSAVE. Le mot
“Save” clignote 5 secondes sur 'affichage numérique de votre magnétoscope avant de
disparditre.

La consommation électrique du magnétoscope est a présent inférieure @ 1.5 Wall, c.-a-d. le
rmagnéioscope est désormais en MODE POWERSAVE.

MODE VEILLE AUTOMATIQUE

Siveous ne vous servez pas du magnetoscope pendant pius de 3 heures, il passe
automatiquement en mode VEILLE et aucune mention n’apparait sur I"affichage numérigue.

ANNULATION DU MODE VEILLE
Appuyez sur STOP () pour utiliser le magnétoscope. (D’autres touches, felles que
CHANNEL 4 /' V. peuvent également annuler le mode VEILLE).

MODE STANDBY

La fonction POWERSAVE doit &tre réglée sur OFF pour gue le mode STANDBY puisse
fonctionner. Cela vous permet de vous servir du magnétoscope sans que le mode VEILLE
AUTOMATIQUE ne foncticnne. Appuyez sur STANDBY () pour mettre le magnétoscope
en mode Standby.

DESACTIVATION DU MODE STANDBY
Appuyez sur STOP () pour utiliser le magnétoscope.




FONCTIONS SPECIALES DU MAGNETOSCOPE
VERROUILLAGE ENFANT (DE MODE)

Vous pouvez verrouiller le magnétoscope 4 I'aide de cette fonction. Cette fonction marche
méme lorsque le magnétoscope est en mode Standby (attente), ce qui permet d'empécher
les enfants de le faire fonctionner.

POUR VERROUILLER LE MAGNETOSCOPE

Appuyez sur la touche @M de la télécommande et maintenez-ia enfoncée pendant

2 secondes enviren.

©rm clignote, puisle pictogramme @ reste aliumé sur Fécran du magnétoscope indiquant
gue la fonction VERROUILLAGE est activée.,

Quels que soient les boufons ufilisés, le magnétoscope reste dans ce mode. Sivous activez la
fonction VERROUILLAGE pendant la lecture d'une bande, le magnétoscope rembobine la
bande, éjecte la cassette, puis coupe 'alimentation électrique une fois la fin de Ia bande
atteinte.

POUR DESACTIVER LE VERROUILLAGE
Appuyez surla Touche@m et maintenez-la enfoncée pendant 2 secondes environ.,
©m clignote, puis disparait. La fonction VERROUILLAGE est désactivée,

REMARQUES:
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INSTALLATION PERS ONNALISEE

REGLAGE MANUEL D'UNE CHAINE

il n'est pas nécessaire de régler une chaine manueliement, sauf dans des cas bien précis
(mauvadise réception de signal, par exemple).

Pour régler manuellement une chaine, procédez comme suit
1. Appuyez sur MENU.
2. Appuyezsur (M / W) pour sélectionner

INSTALLATION. Appuyez sur SET (DEFINIR)
pour cenfirmer.

3. PREREGLAGE CANAUX apparait en
surbrilance. Appuyez sur SET (DEFINIR).

4. Appuyezsur (A /W) pour sélectionner
CANAL.

5. Appuyezsur (/P ) pour effectuerle réglage
dans les deux sens. La recherche s‘arréte
lorsqu'une chaine est captée. S'il ne s'agit pas
de la chaine appropriée, appuyez sur (/P
pour poursuivre la recherche,

6. Appuyez sur (M / W) pour sélectionner
ACCORD FIN. Appuyez sur la fouche
(«q/ P ) ef maintenez-la enfoncée jusquid ce
gue l'image devienne neite,

REMARQUE IMPORTANTE :

7. Slvous connectez un décodeur
indépendant, appuyez sur (A / VW ) pour
sélectionner DECODEUR, puis sur (/)
pour activer la fonction de décodage.

8. Appuyezsur (M /W) poursélectionner SAUT.
Cette fonction permet de déterminer si la
chaine peut étre sélectionnée & |'aide de

CHANNEL & /W (CANAL) etnondes
TOUCHES NUMEROTEES.

9. Appuyezsur (<& /) pour activer (ON} ou
désactiver (OFF) cette fonction.

18, Appuyez sur SET (DEFINIR) pour confirmer.

11. Appuyez sur MENW pour quitter cette fonction.

™
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INSTALLATION PERSONNALISEE

CANAUX VHF ET UHF ET DE DIFFUSION PAR CABLE

Signaux de la | Numéros réels Signawx de la | Numéros réels
station des canaux staifion des canaux
2/A ® CH:D2 S01/521 4 CH:75
3B ® CH:03 $02/522 A CH:76
4 CH:04 C #/503/523 & H:7
5/D @ CH:05 S24 A CH:78
6/E ® CH:06 525 A CH:79
: 7/F® CH:07 s1 CH:80
‘ 8 CH:08 s5 CH:85
o/c @ CH.09 M1/51 CCO1
10/5 @ CH:10 cl  M2ss2 cCi2
T/H1 ® CH:11 )Y .
12/H2 ® CH:12 T ,
ST CH:13 V| MIgsic CCii0
U1/s11 CC:iiT
2] CH:21 ‘ '
- Cran U10/320 CC:20
U | 521 CC:21
H :
F . .
68 CH:68 . :
69 CH:69 540 CC:40
S41 CC:41

® Disponible en ltalie a Disponible en Suisse

REMARQUE :
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INSTALLATION PERSONNALISEE

CLASSEMENT DES CHAINES PAR ORDRE DE PREFERENCE

Lorsque le magnétoscope recherche automatiquement les chaines, |l les classe en fonction
des informations télétexte. Vous pouvez changer l'ordre des chaines en procédant comme
suit :

1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyezsur (A / W) pour sélectionner
INSTALLATION. Appuyez sur SET (DEFINIR) pour
confirmer.”

2. ECRAN DE MENU

3. Appuyezsur (A /W) pour sélectionner TR!
CANAL. Appuyez sur SET (DEFINIR) pour
confirmer.

4. DEPLAC appardit en surbrillance. Appuyez sur
SET (DEFINIR) pour confirmer.

S. Appuyezsur (M / VW / /P ) pour metire en
surbrilance la chaine & déplacer. Appuyez sur
SET (DEFINIR) pour confirmer.

8. Appuyezsui (da /9 /<|/P ) pour metire en
surbrilance 'empiacement que doit occuper
la chdine que vous déplacez. Appuyez sur SET
(DEFINIR) pour confirmer,

7. Sivous désirez déplacer d'autres chaines,
effectuez de nouveau a partir de |'étape 5.

8. Une fois les chaines #riées en fonction de vos
préférences, appuyez sur MENU pour quitter
cette fonction.
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INSTALLATION PERSONNALISEE

CLASSEMENTMANUEL

SUPPRESSION DE CHAINES
Pour supprimer des chaines de la mémoire du magnétoscope, procédez comme suit

1. Appuyezsur MENU.,

2. ECRANS DE MENU

2. Appuyezsur ( M / W) pour sélectionner
INSTALLATION, puis sur SET (DEFINIR) pour
confirmer.

3. Appuyezsur (. /W) pour sélectionner TRI
CANAL, puis sur SET (DEFINIR) pour confirmer,

4. Appuyezsur (M / W ) pour sélectionner
ANNUL, puis sur SET (DEFINIR) pour confirmer.

5. Appuyezsur (M /' /< /P) pour mettre en
surbrillance la chaine & supprimer.,

6. Appuyez deux fois sur SET (DEFINIR) pour
supprimer la chaine.

7. Une fois toutes les chaines appropriées
supprimées, appuyez sur MENU.




INSTALLATION PERSONNALISEE

LASSEMENT MANUEL

CHANGEMENT DU NOM DES CHAINES

Lorsque le magnétoscope recherche automatiquement les chaines, il leur atfribue unnomen
utilisant les informations teéletexte. Pour changer ie nom des chaines, procédez comme suit !

1. Appuyez sur MENU.

2. ECRANS DE MENU

2. Appuyezsur (A / V) pour sélectionner
INSTALLATION.
Appuyez sur SET (DEFINIR) pour confirmer.

3. Appuyezsur (4 / W) pour sélectionner TR
CANAL.
Appuyez sur SET (DEFINIR) pour confirmer.

4. Appuyezsur (M /W) pour meitre en
surbrillance NOM.
Appuyez sur SET (DEFINIR) pour confirmer.

5. Apouyezsur (M /' / /P ) pourmetire en
surbrillance Ia chaine G renommer. Appuyez sur

SET (DEFINIR) pour confirmer.

6. Appuyszsur (/B / A4/ ) pour
renommer le canal. Appuyez sur SET (DEFINIR)
pour confirmer,

7. Sivous désirez renommer d'autres chdines,
effectuez de nouveau la procédure de {'étape
5.

8. Une fois les chaines appropriées renommées,
appuyez sur MENU pour quitter cette
fonction.

_il 1
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INSTALLATION PERSONNALISEE

CHANGEMENT DE LA LANGUE D'AFFICHAGE DES
INFORMATIONS

Si vous changez la langue d'affichage des informations, vous ne moedifiez en rien le
fonctionnement du magnetoscope, nine I'adaptez 4 un mode de diffusion particulier.

. Appuyezsur MENU.

2. Appuyezsur (A /) pour sélectionner
INSTALLATION. Si les informations s'affichent
dans une langue gue vous ne maitrisez pas, |l
s'agit de la quatriéeme option a partir du haut.
Appuyez sur SET (DEFINIR) pour cenfirmer.

3. Appuyezsur (4 / W) pour sélectionner
LANGUE, & savoir la derniére opfion.,

4. Appuyezsur SET (DEFINIR) pour confirmer.

5. Appuyezsur (M /W //P) pour
selectionner la langue appropriee. Appuyez sur
SET (DEFINIR) pour confirmer.

REGLAGE MANUEL DE L'HORLOGE

Normaiement, 'horioge est réglée & 'aide des Informations télétexte lorsque le
magnétoscope recherche automatiquement les chaines. Si, pour une raiscn ou pour une
autre, les signaux télétexte ne sont pas recgus, le magnétoscope ne peut pas régler I'norloge.
Pour régier I'norioge manuellement, procédez comme suit .

1. Appuyezsur MENU. Appuyezsur (M /')
pour sélectionner INSTALLATION. Appuyez sur
SET (DEFINIR) pour confirmer

2. Appuyezsur (M /W) ) pour sélectionner
HEURE. Appuyez sur SET (DEFINIR) pour
confirmer.

3, Appuyezsur (A /W) pour sélectionner
I'horloge 12 heures ou 24 heures.

4. Appuyezsur (4/) ) pour sélectionner HEURE.
Entrez 'heure ¢ l'aide des TOUCHES
NUMEROTEES cu de (A /W ). Sivous
entrez un nombre de minutes inférieur & 10,
faites précéder le chiffre de 0. Si vous utilisez
I'horloge 12 heures, entrez AM ou PM en
appuyant sur sur la félécormmande.

5. Appuyezsur (d/P) pour séiectionner DATE.
Entrez la dafe en utilisant les TOUCHES
NUMEROTEES cude (A /). Par
exemple, s'il s‘agit du 1% avri, entrez 0 1 0 4.

6. Appuyezsur (<€ /P) pour sélectionner ANNEE,
Enfrez les deux demiers chiffres de lannée en
utiisant les TOUCHES NUMEROTEES ou de

(4 /¥ ). Parexemple, pour 2000, enfrez 00.

Pour Ffannée 2001, enfrez 01.
7. Selec‘rlonnez pour oc‘nver ou désactiver
RLOGE AUTO (xest ACTIVE (ON), = ast
DESACT!VE (OFFY). Appuvez sur SET
(DEFINIR) pour confirmer.

REMARQUE:




iNFORMATIONS COMPLEMENTAIRES SUR LE MAGNETOSCOPE

y

ECRAN NUMERIQUE DU MAGNETOSCOPE

AM VI OP . VCR P-r VPS PDc
I 0 O 1
g &8 8N W5 w,

it .
N W

Indicateur du PROGRAMMATEUR.

Indicateurs de SORTIE AUDIO.,

Indicateur D’ENREGISTREMENT.

Indicateur du VERROUILLAGE ENFANT DE MODE.
indicateurs AM[PM.

Indicateur D*ARRET.

Indicateur du MODE DU MAGNETOSCOPE.
Indicateur PRESELECTION CANAL.

Indicateur du SYSTEME DE PROGRAMMATION VIDEO/CONTROLE
RECEPTION EMISSIONS.

10. indicateur VITESSE LENTE.

1]. Indicateur VITESSE NORMALE.
12. Indicateur BANDE VIDEO.

13. Indicateur DECODEUR.

VONO O A WD

REMARQUE :

magnétoscope est connecté au téléviseur & l'aide d'un cdble Péritel et que vous
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sur I'écran du téléviseur. Dans ce cas, R’ (MAGNETOSCOPE) apparait sur I'écran du
magneéioscope.,

‘V’ous pouvez changer de mods manusliement en appuyant sur fouche {TVVER] de [
rélécommande ; I'émissicn de ftélévision apparait sur I'écran du t&léviseur ef "WCR’ s’ affiche

sur fécran du magnétoscope.

+  Sivous appuyez de nouveau sur la touche [TVIVECRY], vous repassez en mode

S

Magnéioscepe.

71
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INFORMA Ti@ﬁs CEQEVEF" EMENTAIRES SUR LE MAGNETOSCOPE
ECRAN

Toutes les informations relatives & I'état du magnétoscope sont résumeées sur 'écran. S vous
enregistrez, regardez une cassette ou regardez une émission sur le canal vidéo, vous pouvez
appeler jusqu'd frois affichages standard. Pour sélectionner 'affichage, appuyez 1, 2 ou 3 fois
sur la touche MODE OSD (MODE AFFICHAGE ECRAN) de la télécommande.

1. AUTO : e mode en cours et le numéro de la
chaine s’ affichent pendant 3 secondes lorsque
VOous appuyez sur une touche de fonction ou
une fouche numéroiée,

2. COMPLET: toutes les fonctions actives
s'affichent sur I'écran,

Numéro d'émission et chaine
Ces Etat de la bande
fonctions Signal NICAM
dépendent made de sortie audio

du modeéie T~ vitesse de défilement de la bande
utilisé.

Longueur de bande restante
Heure
Date

Compteur de bande

3. COMPTEUR : cef écran affiche le compteur
et la longueur de bande restante.

4. FIN D’AFFICHAGE: supprime l'affichage
des informations. '




INFORMATIONS COMP
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AIRES SUR LE MAG

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Format:

Nombre de tétes

Signal vidéo :
Enregistrement audio Hi-Fi:

Durée de lecture maximale :

Largeur de la bande :
Vitesse de défilement de la
bande .

Entrée antenne :

Canaux de récepfion :
Signal de sortie
radiofrégquence :
Alimentation électrique :
Consommation électrique :
Température ambiante de
fonctionnement
Température de stockage :
Entrée vidéo :

Sortie vidéo :

Entrée aqudio :

Sortie audio .

Audio Hi-Fi:

Dimensions :
Poids :
Accessoires fournis :

Norme VHS PAL

6 tétes

Signaux couleur ou monochrome PAL ; 625 lignes
Enregistrement bas conformément 4 Ia norme
stéréo Hi-Fi

240 min avec une cassette vidéo E-240 en mode
normal (SP)

480 min avec une cassette vidéo E-24C en mode
vitesse lente (LP)

12,7 mm

23,39 mm/s en mode normal (SP):

11,70 mm/s en mode vitesse lenfe (LP)

75 Q asymétrique

Canaux VHF E2-541, Canaux UHF 21-69

Canaux UHF 21-69
AC 230V, 50 Hz
18W (Mode POWERSAVE < 1,5W)

5Ca40°C
200Cass’' c
1.0Vc-c, 76 Q
1.0Ve-c, 75Q
Lignes 1 et 2:-3,8 dBs 10 k<, Lignes 3: -3,8 dBs, 47 kQ
Lignes 1 et 2:-3,8 dBs 1 kQ Sortie Audio: -3,8 dBs, 1kQ
Dynamigue: 90dBs (SP):

Réponse en fréquence: 20Hz - 20KHz

Pleurage et scintilement < 0,005% WRM (JIS A)
360 (L) x 289 (P) x93 (H) mm

3,2 kg (environ)

Cdble coaxial 75 Q RF, manuel d'utilisation,
télécommande ef 2 piles AA/RE/UM3.

« Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis dans le
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efforcés de fournir une documentation aussi compiéte et exacte que possible.



CHARTE DE DEPANNAGE
DEPANNAGE
ZONE PROBLEME CAUSE POSSIBLE/SOLUTION
INSTALLATION | Lorsque e « |l se peut que la vidéo soit en mode POWERSAVE.,
INITIALE mogne’roscope est Pressez le bouton STOP ( | D) pour activer le
Z==C - TSR k,Ol“li"iEulc pour ia |||GQ|'"|€:|OSCGDE ouis pressez simultanément les
premiére fois, 'écran du boutons MENU of CANAL W situés en
magnéfoscope facade du magnétoscope et maintenaz-les
n'affiche aucune enfoncés durant 10 secondes. Reprenez alors la
indicatian. Lorsque vous procédure & partir de 'étape 1. REGLAGE DU
appuyez sur le bouton CANAL VIDEQ,
ATTENTE (¢h)
I'écran demeure vierge
de foute inscripticn.
INSTALLATION | Leréglage dela TV par | »  Assurez-vous gue la connexion des cdbles est
rappert au correcte,
magnétoscope ne se + Consultez le manuel de votre TV pour un réglage
fait pas. correct de votre poste de télévision.
L'écran AutoInstallation | » Ré&inificiisez le magnétoscope et procédez 4
n'appardit pas lorsque nouveau a iNSTALLATION AUTOMATIQUE.
le magnétoscope est (Rappartez-vous au point REINITIALISATION DU
dllumé OU tinstallation MAGNETOSCOPE A CASSETTE)
automatique n'est pas
terminés,
ALIMENTATION | U'Sscran du « Vérifiez sl le magnétoscope ne fonctionne pas en
magnétoscope ne MCDE POWERSAVE.
fonciionne pas. « Vérifiez si le cordon d'alimentation est relié au
secteur.
« Vérifiez s la prise secteur est alimentée (branchez
un autre appareil pour le vérifien,
Le magnétoscope ne * Appuyez surla touche AUTO pour désactiver le
fonctionne pas - programmateur. button fo dissngage fimer.
s'affiche.
Le magnétoscope ne « Vérifiezsile mode VERROUILLAGE ENFANT n"est pas
répond a aucune active,
commande. + Lo dispositif de sécurité est en fonction :
débranchez le magnétescope pendant deux
heures,
LECTURE/ Aucune image. . Asdsgrez-vous gue le téléviseur est régié sur le canat
e —— vidéo.
REPRODUCTION » Vérifiez tous les cabies
De la "neige" apparait | »+ Réglez lalignement & 'aide des fouche
lors de la lecturs., CANAL WV / A
* Ulilisez une autre cassette,
* |l s& peuf que les tétes solent encrassées.
Contactez ie service d'entretien SHARP,
Impaossible de lire/ * Assurez-vous que le magnétoscope est connecté
anregistrer une bande au téléviseur a l'aide d'un cdble Péritel,
vidéo en mode Stéréo, |« ilse )Deuf atle ['émission ne soif pas diffusée en
stéréo
ENREGISTREMENT | La cassette est + Lalanguette de proteciion confre l'enregistrement

sysiématiquement

glectée lorsque vous

ap uyez sur les fouches
C(®)ou AUTO.

a éié retirée,

SHOWVIEW n'enregistre
pas ies émissions
apprepriees.

‘absence VPS/PDC affecte la durée
d'enregisfrement.

+ Assurez-vous que ie mode VPS/PDC ast ACTIVE.
»  Assurez-vous d'avoir réglé correctement la date et

I'neure sur e magnétoscope.




ZONE PROBLEME CAUSE POSSIBELE/SOLUTION
MECANISME impossible de charger |+ Vérifiez qu'ily a une cassette dans le
D'ENTRAINEMENT une cassefte. . ?s?grgii?gigggchorger corectemnent la cassette
DE LA BANDE dans le magnétoscope,
impossitle de = Assurez-vous que la bande n'a pas été déjd été
rambobiner la bande., rembobinée.
TELECOMMANDE| Le magnétoscope ne |+ La félécommande est frop éloignée du
répond a aucune magnétoscope,
commande de la » Dirigez ia télécommande vers le magnétoscope.,
télécommande, + Les piles sont &puisées - remplacez-les,
* les piles ne sont pas corectement installées.
*« Lo magnétoscope est exposé a une source
lumineuse infense.
AUTRES Limage ne change pas | * Assurez-vous que le magnétoscope ne se frouve
Pms %\ﬁfq Iej\s I:‘ouches pas en mode Timer ou Menu,
WV /A

Impossible de
selectionner la position
de chdine appropriée,

Ceftte position o été définie comme &tant ignerée,
Annulez cette définiticn.

Absance de couleur ou
image TV médiccre.

Vérifiez ia connexion de Toug les cables,
Assurez-vous d'avoir branché correctermnent le
cordon d'alimentation du magnétoscope.,

impossible de visualiser
lmage ou de passer
une bande par la sorfie
RF (RF OUD.

Assurez-vous gue |a SORTIE RF n'd pas &ié
désactivée. (Rgpportez-vous a la note RF PAR LE
BOUTON ON/OFF de |la section du manuel
REGLAGE DU CANAL VIDEOQ)

Interferences sur la
chdine souhaités,

Il se peut que l'intensité du signal soit frop faible. La
méme chaine avec un meilleur signal peut avoir
ete réglée sur un cutre canal presslectionné du
magnétoscope. Exemple : la présélection 1 du
magnétoscope = ZDF et la présélection 14 du
rnagnétoscope = ZDF {consulfez la section
CLASSEMENT MANUEL pour déplacer la chdine &la
position souhaitée,)

Il se peut que 'anfenne TV doive étfre réglée.

Aucune image.

Vériflez que la TV est sur le canal video.
Veérifiez tous les cables.
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